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BCTYII

[Iporpama HaB4anbHOI aucHuIUIiHK “[HO3eMHA MoOBa 3a ¢axoMm’ CKIajeHa BIAMOBIAHO 10
OCBITHBOI TPOTpaMH IMATOTOBKM 3a MEPIIMM OCBITHBO-KBadi(ikaliiHuM piBHeM (Oakamasp).
[Tizxim Ta METOIOJIOT I, 110 JIEKATh B OCHOBI MPOGECIHHO-CITPAMOBAHOTO HANIPSIMKY Y BUKJIQaHH1
Ta HaBYaHHI IHO3EMHHUX MOB, 30CEPEKEHI HABKOJIO 3a0€3MEUCHHs] IHTEPAKTUBHOTO Ta I[IKaBOTO
OCBITHBOT'O TIPOCTOPY ISl CTYACHTIB Ta BUKJIANayiB B Trajdy3l BHUKJIAJaHHS 1HO3EMHUX MOB
podeCiiHOTO BKHUTKY, 30CEPEKEHUX Ha TPHhOX IMPIOPUTETHUX BEKTOPAaX Cy4dacHOi OCBITH:
€BpOIHTETpaIlisl, 0araTOMOBHICTb, JIIJKUTATI3allis.

cuerianbuocTi 032 IcTopis Ta apXeonoris

1. Onuc HaBYAJBLHOI TUCHUILTIHHA

1.1. Mera BHKJIAZaHHA HaBYaNbHOI MUCHMIUTIHM «IHO3eMHAa MOBa 3a (axom» IMoJisATaeE y
dopmyBaHHI y MaiOyTHIX (paxiBLiB BHCOKOTO pIBHS KOMYHIKAaTHBHOI KYyJIbTYpU Yy cdepi
npoeciiHOro CIKYBaHHS; JEKCUYHO1 0a3H 13 CMeNialbHOCTI 3 MOAANBIINM i1 3aCTOCYBaHHSIM Y
MOBJICHHEBIH MTPAKTHUII

1.2. OcHOBHUMU 3aBJaHHSIMH BUBYCHHS TUCIUILTIHU «[HO3eMHa MOBa 3a (haxom» €:

° JOCSATHEHHS CTYIGHTAaMH JJOCTAaTHBOTO PiBHS MPAKTUYHOTO BOJOAIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO, SIKHH JO03BOJIUTH M BHUKOPHUCTOBYBAaTH MOBHI KOMIIETEHTHOCTI SIK 3aci® mocTiifHOTO
noriaubaeHHs CBOIX MpodeciiiHuX 3HaHb Ta 3a0e3MeYuTh HAaBYAIBHO-II3HABAIBHY AiSUIbHICTD
CTYACHTIB, a TaKOXX HaJaTH 3MOTy KOXHIH OCOOMCTOCTI aJeKBaTHO (YyHKIIOHYyBaTH Yy
€BpPONENChKOMY IPOQeciiHOMY CepeIOBUILI Ta 11033 HOro MeXaMu;

° y KOPOTKI TepMiHM HaBUYMTH 3700yBadiB (DYHKI[IOHAIBbHOI 1HO3€MHOI MOBHU s
3/1iCHEHHS e(PEeKTUBHOI MIXKOCOOHMCTICHOI Ta MpodopieHTOBaHOI KOMYHIKAIil B 1HIIOMOBHOMY
CEPEIOBHIIIL;

° nocTynose (POpMyBaHHS B CTYJIEHTIB YMIHHS 3aCTOCOBYBaTH 1HO3€MHY MOBY JJIsi
NPaKTUYHOT POOOTH 3a PaxoM, MiJBUILEHHS CBOro MpodeciiHOro piBHSA, JOCATHEHHS Kap'epHUX
IiTeH.

1.3. KinbKicTh KpeauTiB — 3

1.4. 3aranbpHa KUIbKiCTh TOaUH — 90

1.5. XapaktepucTuka HaBYaIbHOI TUCIUILTIHUA

O60B’s13K0Ba

Jlenna popma HaBUaHHS ’ 3aouHa opMa HaBUAHHS
Pix miaroroBku
3-it | 3-i
Cemectp
5-i | 5-i
Jlexii

[TpakTiyHi, ceMiHAPChKi 3aHATTS (3aHITTA B ayAUTOPIi)

54 ron. ‘ 12

Camocriitna po6ora

36 rox. | 78




1.6. Ilepenik KOMIIETEHTHOCTEM, 1110 (hOpPMYE TaHa TUCITUILIIHA:

3K 5. 31aTHICTB CIIJIKYBAaTHUCS JIEP>KaBHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 MHCbMOBO.

3K 6. 31aTHICTb CIIIKYBAaTHCS 1IHO3EMHOIO MOBOIO.

3K 11. 3paTHicTe mpamoBaTH Yy MDKHApOJHOMY KOHTEKCTI. (KOMIIETEHTHICTh, BU3HAUCHA
VYHiBEpCUTETOM)

O®K 2. 31aTHICTh 10 KPUTUYHOTO YCBIIOMJICHHS BIIMIHHOCTEH B icTOpiorpadiyHUX MOTIILIax
pI3HUX NepioJIiB Ta B PI3HMUX KOHTEKCTaX.

®OK 4. 3paTHICTh CHUIKYBaTHCS JACP)KaBHOIO MOBOIO, PITHOIO MOBOIO Ta OJIHIEIO 3 1HO3EMHHX
MOB 13 BUKOPUCTaHHAM TEPMiHIB 1 METOJIUK, TPUHHATHX B (PaXOBOMY CEPEOBHIII; 3HATH i BMITH
BUKOPHUCTOBYBATH B MPOECIHHUX IIIAX TaBHI MOBH.

@K 6. 3gaTHICTh BIIIYKOBYBAaTH HEOOXiJHI JUIS OCBITHBOI Ta HAyKOBOI HiSUIBHOCTI iCTOPHYHI
JoKepena (apxiBHI Ta OmyOJiKOBaHI JOKYMEHTH, eTHorpadivni, kaprorpadiuni martepiaim,
MYy3eiHI €KCIIOHATH, apXCOJIOTT4HI apTe(aKTH 1 T. 11.)

OK 7. 3paTHICTP BHKOPUCTOBYBAaTHM pEJIEBaHTHI METOIW OMNpPAIIOBAHHA I1CTOPUYHUX Ta
apXeoJIOTIYHHNX JDKEpell, 30KpeMa IHCTPyMEHTapil CrieialbHIX iICTOPHYHUX TUCIUIUTIH, 8 TAKOXK
cydacHi iHpOopMaIiiHI TEXHOJIOTIT Isi 0OpPOOKH iICTOPUYHUX JaHHX.

1.7. Ilepenik pe3yapTaTiB HaBUYaHHS, 0 POPMY€E TaHa JUCUUILIIHA!

[1PH 3. 3naru HaliBaxauBinN (aKTH iICTOPHYHOTO MHHYJIOTO YKpaiHCBKOTO Hapomy i ictopii
JIIOJICTBA 3arajioM, a TaKOX MaTd OUIbII IIMOOKI 3HAHHS MPO MEBHUM ICTOPUYHHUI Tepioa abo
npobiiemMy.

[TPH 5. Bmitu mpaimoBaTd 3 MUCBMOBHUMH, PEUYOBHUMH, €THOIPa)iUHUMU, YCHUMH, apXiBHUMU
Ta IHITUMH iICTOPHYHUMH JPKEpETaMy, BAKOPUCTOBYIOUM 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBH.

[TPH 13. 3piiicHIOBaTH KOMYHIKallil0 3 MpodeciiHUX MHUTaHb 3 MPEICTAaBHUKAMU HAyKOBUX,
IrPOMaJICbKUX, PEJITIHMUX 1 HAlllOHATbHO-KYJIBTYPHUX OpraHizaliid 1 CIUIbHOT.

1.8.I1pepekBi3uTH: Il BABYCHHS aHTJIIHCHKOT MOBH BUMAra€eThCsl BOJIOIIHHS MOBOIO HE HIDKYE PIBHS
A2. Jlns BUBYEHHS HIMEIBKO1 a00 (paHIly3bK0i MOBH BUMAra€ThCABOJIOIIHHS MOBAaMHU HE HIDKE
piBHsa Al.

2. TeMaTMYHUH NJIaH HABYAJILHOI JUCIUILIIHA
(aHrJiiicbka MOBa)

Po3nin 1. HapyanbsHuii MmaTepiaJ Ajs cTyaeHTiB y V cemecTpi

Tema 1 Grammar

English Tenses, Non-Finite Forms of the Verb. Grammar Revision

Tema 2 Ananimuune yumanmus

Texctu 3a paxom 3 6a30BUX MiJIPYUHUKIB

Tema 3 Ycua npakmuxa

“Outstanding Historians and their Studies”; “Historiography”; “Archaeology”; “Folkloristics”;
“Museology. Archival science”; “Cultural heritage”.

Tema 4 Ilpezenmayis 3a paxom

TeMaTnuHMii IJ1aH HABYAJILHOI JUCHHUILIIHA
(HiMenbKka MOBAa)

Po3nin 1. HapuanbHuii MaTepiaj Ajs cTyaeHTiB y V cemecTpi

Tema 1 Grammatik

Zeitformen der Verben, Deklination der Substantive und Préapositionen, Aktiv und Passiv,
Satzverbindung, Satzgefiige

Tema 2 Ananimuune yumanHs



Texkctu 3 paxoBUX HIMEIIbKOMOBHUX BUJAHb (BIAMOBITHO 10 POOOYHX TUTaHIB (haKyJIbTETY).
Tema 3 Ycna npakmuka

“Renommierte Geschichtswissenschaftlerlnnen®; “Geschichte als Wissenschaft”; “Archédologie”;
“Folkloristik”; “Museen und Archive”; “Kulturerbe”.

Tema 4 IIpezenmayis 3a paxom

TemMaTHYHNH IJIaH HABYAJILHOI AUCHUILIIHA
(¢ppannysbka MOBa)

Po3nin 1. HapuanbHuii MaTepiaJ Ajs cTyaeHTiB y V cemecTpi

Tema 1 Grammaire

Le mode conditionnel: Conditionnel présent, Conditionnel passé. Le mode subjonctif :
Subjonctif présent, Subjonctif passé. Le discours indirect au présent et au passé. Les expressions
de temps.

Tema 2 Ananimuune uumarnHs

Texkctn ¢axoBux ppaHKOMOBHUX BUAAHB (BIAMOBIIHO 10 pOOOYHX IJIaHIB (haKyIbTETY).

Tema 3 Ycna npakmuka

“Les études d’histoire. L histoire et la préhistoire”, “Les grands personnages de I’histoire de
France”, “L’archéologie”,“Le folklore”, “Le patrimoine culturel”, “La muséologie, 1’archivage”
Tema 4 Ilpezenmayis 3a paxom

3. CTpyKTypa HABYAJIBHOI IMCUMILTIHN

HazBu po3aiis i Kinekicts roany
TeM JneHHa popma 3a04Ha popma
yCBhOTO y TOMY YHUCIi yCBhOTO y TOMY YHUCIHi
n| nm |mab. |iHA. | C.D. a| o pad. |iHO. |C.p.
1 2 3| 4 5 6 7 8 9/10 |11 | 12 | 13
Po3nin 1. HaBuaneHuit Matepian Juist CTyI€HTIB Y V ceMecTpi
Tema 1. 8 8 2 14
Tema 2 20 8 4 22
Tema 3. 12 10 2 22
Tewma 4. 14 10 4 20
Pazom 3a pozmimom 1 | 90 54 36 12 78
Ycw020 200uH 90 54 36 12 78
4. Temu ceMiHapCHKHUX (IPAKTHYHHX, JA00PATOPHHUX) 3aHATH
No Hasga temu KinpkicTh
3/m TOJIUH
JICHHE 3209HE
S cemecTp
1 I'pamamuka
1.1 | English Tenses. Active Voice 2
1.2. | English Tenses. Passive Voice 2
1.3. | Non-Finite Forms of the Verb 2
1.4. | Grammar Revision 2
2 Ananimuune yumarns 20




3 Yena npakmuxa
3.1 | Outstanding Historians and their Studies. 2
3.2. | Historiography 2
3.3 | Archaeology 2 ’
3.4 | FolKloristics 2
3.5 | Museology. Archival science 2
3.6 | Cultural Heritage 2
4 IIpezenmayin 3a ghaxom 14 4
Pazom 54 12
TeMH NpaKTHYHUX 3aHSITH
(HiMenmbKa MOBA)
No Hazsa Temu Kinbkictb
3/m TOJIUH
JICHHE 3209HE
S cemecTp
1 I'pamamuka
1.1 | Zeitformen der Verben 2
1.2. | Deklination der Substantive und Prapositionen 2 2
1.3. | Aktiv und Passiv 2
1.4. | Satzverbindung, Satzgefiige 2
2 Ananimuune wumanms 20 4
3 Yena npakmuxa
3.1 | “Renommierte GeschichtswissenschaftlerInnen* 2
3.2. | “Geschichte als Wissenschaft” 2
3.3 | “Archéologie” 2 2
3.4 | “Folkloristik” 2
3.5 | “Museen und Archive” 2
3.6 | “Kulturerbe” 2
4 IIpezenmayin 3a ghaxom 14 4
Pazom 54 12
TeMHu NPpaKTHYHHUX 3aAHIATH
(¢ppanny3bka MOBa)
No HazBa temu KinpkicTh
3/m TOJINH
JICHHE 3a049HE
S cemecTp
1 I'pamamuka
1.1 | Le mode conditionnel: Conditionnel présent, Conditionnel passé. 2
1.2. | Le mode subjonctif : Subjonctif présent, Subjonctif passé. 2 2




1.3. | Le discours indirect au présent et au passé. 2
1.4. | Les expressions de temps. 2
2 Ananimuune uumanms 20 4
3 Yena npakmuka
3.1 | Les études d’histoire. L histoire et la préhistoire 2
3.2. | Les grands personnages de I’histoire de France 2
3.3 | L’archéologie 2 )
3.4 | Le folklore 2
3.5 | Le patrimoine culturel 2
3.6 | La muséologie, I’archivage 2
4 Ilpezenmayis 3a gpaxom 14 4
Pazom 54 12
5. 3aBnanHs aust caMoOCTiiiHOT podoTa
No Buau, 3mict camocTiiiHOT poboTH Kinexicts
3/ TOIUH
5 cemecTp IOEHH | 3a04YH
e e
1 [TigroToBka JOMaIIHIX 3aBJJaHb 3 TPAMaTHKH Ta CAMOCTIHE 8 14
BHUBUEHHS ITpaMaTHUHOro Martepiany 3a Temamu: English Tenses,
Non-Finite Forms of the Verb. Grammar Revision.
2 ITigroroBka 10 aHAITUYHOI'O YUTAHHS 8 22
3 | IliaroroBka /10 ycHOT nmpakTHKH 3a Temamu: “Outstanding Historians 10 22
and their Studies”; “Historiography”; “Archaeology”; “Folkloristics”;
“Museology. Archival science”; “Cultural heritage”.
4 [TinroToBKa A0 CTBOPEHHS Mpe3eHTallii 3a (haxoM. 10 20
3aBaaHHs A9 caMOCTiliHOI po6oTH
(HiMmenbka MoBa)
Ne Buau, 3mict camocTiitHOT poboTH Kinekicts
3/ TOJVH
5 cemecTp JICHH | 3a04H
e e
1 [TigroToBKa JOMAIIHIX 3aBJJaHb 3 TPAaMaTHKH Ta CAaMOCTiifHEe 8 14
BHBYCHHS TPaMaTUYHOTO MaTepiary 3a TeMamu: Zeitformen der
Verben, Deklination der Substantive und Prapositionen, Aktiv und
Passiv, Satzverbindung, Satzgefiige
2 ITinroroBka 10 aHAITUYHOTO YUTAHHS 8 22
3 [TinroToBKa 10 YCHOT MpaKTUKH 3a TeMaMu: “Renommierte 10 22
GeschichtswissenschaftlerInnen; “Geschichte als Wissenschaft”;
“Archiologie”; “Folkloristik”; “Museen und Archive”; “Kulturerbe”.
4 | IligrotoBKa 10 CTBOPEHHS Mpe3eHTalliil 3a paxom. 10 20




=

w

3aBaaHHs 1JIS CAMOCTIHHOI po0oTH
(¢ppanny3bka MOBa)

Ne Buau, 3mict camocTiitHOT poboTH Kinskicts
3/ TOIUH
5 cemecTp JIEHH | 3204H
e e
1 [TigroToBKa JOMAaIIHIX 3aBJJaHb 3 TPAMATHKH Ta CAMOCTIHE 8 14

BHUBYCHHS I'PaMaTUYHOTO MaTepiany 3a TeMamu: Le mode
conditionnel: Conditionnel présent, Conditionnel passé¢. Le mode
subjonctif : Subjonctif présent, Subjonctif passé. Le discours indirect
au présent et au passé. Les expressions de temps.

2 ITigroroBKa q0 aHAIIITUYHOTO YATAHHS 8 22

3 [TinroroBka 10 ycHoOI mpakTuku 3a TeMaMmu: “Les études d’histoire. 10 22
L’histoire et la préhistoire”, “Les grands personnages de I’histoire de
France”, “L’archéologie”,Le folklore”, “Le patrimoine culturel”,
“La muséologie, I’archivage”

4 | [ligrotoBKa 10 CTBOPEHHS Mpe3eHTalliil 3a paxom. 10 20

6. InpuBinyaJjbHi 3aBIaHHSA
He nepen6aueno pobounm miaHom

7. MeTtoau HaBYAHHSA
KomywnikatusHi MeToau HaB4anHs (brainstorming, oral participation, discussion, group work);
Buknananus 3 nigrpumkoro (scaffolding), nemonctpartis, iroctpaitis, po3noBiab, Oeciaa.
[TpakTuyHi BripaBu (YCHI Ta HMCbMOBI);
Po6ora 3 niapyuHukoM
8. MeToau KOHTPO.IIO
MeTo/1 yCHOTO KOHTPOJIIO: 1H/IUBITyalibHE a00 (pOHTAIbHE ONUTYBAHHS.
Metoa NUCbMOBOTO KOHTPOJIIO: KOHTPOJIbHA, po00Ta, CIOBHUKOBUI JTUKTAHT,
nepeKJal, TOIo.
Metoa TeCTOBOI0O KOHTPOJIIO (TMCHMOBOTO).
MeTo1 CaMOKOHTPOJIIO.

9. Cxema HapaxyBaHH# 0ajiB

Iliocymkoeuii cemecmposuii KOHmMpPOJib NPU NPOBEOCHHI CEMECMPOBO20 €K3IAMEHY AD0
3a1iK060i podomu

[ToToyHMit KOHTPOJIB, CAMOCTIHA POOOTa, 1HAUBITYyaIbHI 3aBAAHHS E
K3aMe
KonTponsna "
pobora, . .
) [anuBinyansHe (3amikoB Cyma
Pozain 1 nependaueHa Pazom
3aBJIaHHS a
HAaBYAJILHUM
poborta)
IUTAHOM
T1-T4
40 20 60 40 100




[ToTouHa yCHIIIHICTS:

1. MakcUManbHA KUTBKICTh OaliB, sIKI MOKE OTPUMATH CTYJCHT 3a ayJUTOPHE 3aHATTS, JTOPIBHIOE

5;

2. cepenHiii 0an, AKHH CTYACHT OTPHMaB MPOTSATOM POOOTH Yy CEMECTpi NMOMHOXYETHCS Ha

KoedirieHT 8.

(TecT)
Kinbkictb LTbKICTh KOHTPOJIBHUX KinbkicTs 6aniB Yac BUKOHAHHS
3aBJIaHb MOMEHTIB
40 40 20 40 XBUJIHMH
(mo 0,5 GaiB 3a KOXKHY
BIpHY BIJIIIOBIIb)

Kpurepii oniHroBaHHs1 po0OTH CTYIEHTIB il Yac ayAUTOPHOIO 3aHATTH

bamu Kpurepii oriHroBaHHS

5 B noBHOMY 00cs31 BOJIOIi€ TEKCUKO-TPAMATUYHUM MaTepialioM, BIIbHO

CaMOCTIHHO Ta apryMEHTOBAaHO MO0 BXKMBAE TIiJ] YaC YCHUX BHUCTYIIIB Ta
BHKOHAHHS BIIPaB, Oepe aKTUBHY y4acTh y poOOTi

4 JlocTaTbHO TIOBHO  BOJIOJIE  JIGKCHKO-TPAMAaTHYHUM  MaTepiaiom,
CaMOCTIITHO Ta apryMEHTOBAHO HOT'O BXKHBAE ITiJ] YaC YCHUX BHUCTYIIIB Ta
BUKOHAHHS BIIPaB, Oepe akKTUBHY y4acTh y poOOTi

3 B wminmomy Bonofie NeKCHKO-TpaMaTHYHHUM MaTepiajioM, MOTpedye
JIOTIOMOTH TiJ] Yac YCHMX BHCTYIIB Ta BUKOHAHHS BIpPaB, pPOOUTH
MOMMJIKM i Yac YCHOTO MOBJIEHHS Ta BUKOHaHHA BmpaB. [lpuiimae
y4acThb B po0OTI, aJie HE € aKTUBHUM

2 IloBepxoBO BOJOJIE€ JIEKCUKO-TPAMaTHUYHUM MartepiajioM, MOTpedye
JIOTIOMOTH TiJ] YaCc yCHMX BHCTYIMIB Ta BUKOHAHHS BIpPaB, pPOOUTH
YHUCIEHHI MOMMWJIKU IiJ] 4aC YCHOIO MOBJICHHS Ta BHUKOHAHHS BIIPaB.
Maiixe He npuiiMae y4yacTb B poOOTI.

1 Maif>xe He BOJIOJII€ JIEKCHUKO-TpaMaTUYHUM MaTepiajoM, poOUTh Garato
MMOMMJIOK B YCHOMY MOBJICHHI Ta TIiJl YaC BUKOHAHHS BrpaB. Maiike He
npuiMae ydacTi MiJ yac poOOTH B ayAUTOPIT

0 He 3’sBuBCs Ha 3aHATTS 0€3 MOBAKHHX [MPpUYIKNH

ITucsMoBa 3ajikoBa podoTa

Twun 3aBaanHs KinekicTh KinekicTs OaiBs Yac BUKOHaAHHSI
KOHTPOJIbHUX
3aBJaHb
1.TecroBe 5 5
3aBJaHHs Ha
MHOXUHHUMN
BubGip(Multiple
Choice)
2. TectoBe 5 5
3aBaaHHs BipHo-




Hesipuo (True-
False)

3. TecToBe 10 10
3aBJaHHS Ha 80 xBuIMH
BUKOPHUCTAHHS
aexcuku (Use of
English)

4. TectoBe
3aBJaHHS Ha 20 20
3HAHHS
rpaMaTUKH
aHTJIHCHKOT

MOBH.

Jns nomycky [0 CKIaJaHHS MiJACYMKOBOTO KOHTpPONIO (3aiiky, abo ek3ameHy) 3100yBay
BUIIIOT OCBITH MOBHHEH HaOpaTh He MeHme 20  OaimiB 3 HaBYAIBHOI TUCHMIUIIHM MiJ Yac
MOTOYHOT'O KOHTPOJIIO, CAMOCTIHHOT pOOOTH, 1HIUBIyaTbHOTO 3aBIAHHS.

Pesynbratn HepOpManibHOro HaBYaHHA MOXYTh OyTH BHM3HAHI 32 HasBHOCTI
HiATBEPKYIOUMX JTOKYMEHTIB (CepTH(]iKaTiB, AOBIJOK, OMUCIB HAaBYAJBHHUX IPOTpPaM), SIKIIO
BOHM 3aCBIJJUYIOTh JOCATHEHHS pe3yJIbTaTiB HaBYaHHS, CIIBBIIHOCHUX 13 LIJISIMU KypCy.

[Tpuknagamu peneBaHTHOI HePOPMAIBHOI OCBITH MOXKYTh OyTH:

* onnaiiH-Kypceu (Coursera, Prometheus To1o) 3a TeMaTHKO0, JOTUYHOIO 0 3MICTy HaBYaJIbHOL
JHCIHIIIHH;

* yyacTb y CepTHU(IKOBAHUX TPEHIHIaX 1 CEMiIHApax, NPUCBAYCHUX TEMaM, JTOTUYHHUM JI0 3MICTy
HaBYAIBHOI TUCIUILTIHHY;

* cepTu(ikoBaHI MPOrpamMH 3a TEMATUKOI, TOTUYHOK O 3MICTY HaBYallbHO! MUCIHILIIHH,
MPOBEJEHI MIXKHAPOIHUMU OPTaHi3allisiMU UM YHIBEpPCUTETaMH.

[Tponienypa BU3HAHHS pe3ysbTaTiB HePOPMaIbHOI OCBITH 3IHCHIOETHCS BIJMOBITHO [0
[Topsinky BU3HAHHS pe3yiIbTaTiB HABUAHHS, OTPUMAHUX Y HEOpPMaNbHIi OCBITI, B XapKIBCbKOMY
HalioHaJibHOMY yHiBepcuteTi iMeH1 B.H. Kapasina. Pimenns yxBamoeTbcs KoMici€ro (pakynbTeTy
Ha I1/ICTaBl [10/IaHOT0 MaKeTa JOKYMEHTIB BiJ 37100yBadya OCBITH.

VBara! Hamucanus mpomixkHOi / TemaruuyHoi poOoTu Ha muatdpopmi Moodle 3rigHo
ne/iaiiny € 0OOB’SI3KOBUM Ul BCIX CTYAEHTIB, BKJIIOYHO 3 THMH, XTO O(OPMHUB 3MiHHU [0
1HJMBIyaJIbHOTO IJIaHYy.

[epeckiananHs icUTY/3aiKy nepeadadeHo sl BUMAAKIB HE3a10BUIbHOT OIIIHKH.

MIkana ouiHIOBaHHA

O1inka

yMa 0aJIiB 3a BCi BHU M HaBYaJIbHO1 J14JIbHOCT1 TSt )IBOpiBHeBO.l'

[POTATOM CEMecTpy JUJIL YOTUPUPIBHEBOT KA

[IKAJIK OLIIHIOBAHHS .
OLIIHIOBAaHHS

90 - 100 BIAMIHHO
70-89 noope
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. 3apaxoOBaHO
50-69 3a0B1JILHO p

1-49 HE3a10B1JIBHO HE 3apaxoBaHO

10. PexomeH10BaHa JliTepaTypa
(aHrJjiiicbka MoBa)

1. OcHoBHa JiTepaTypa

. AHrmiiceka MoOBa JUIsl CTYJACHTIB-iCTOpUKIB [30ipHHMK TekcTiB]: HaBuanpbHO-MeTOMWYHI

Marepianu s cryaeHTiB crenianbHocTi «lcropis» / K.O Kyapuk, T.A.Crosu. K.. HITY imeni
MLIL. [dparomanoBa, 2015.-7 5 c.

Doodly J, Evans V. Grammarway 4. Express Publishing. Liberty House, New Greenham Park,
Newbury Berkshire, 2018. — 215p.

English for Students Majoring in History and Political Science : HaBuaibHUI TOCIOHMK 3
aHTJIHACHKOI MOBM JUIsl iCTOpHKIB Ta momitonoriB / Ykmamadi : A. O. Tpopumenko, A. A.
Kpyk. — 2-re Bua., nonos. — Kawm’sueub-Iloginscekuii : TOB “/Ipykapus “Pyta”, 2022. — 278
C.

Learning History in English [Recurso electronico]: language-related materials for students /

David Lasagabaster ...[et al.] — Datos. — Bilbao : Universidad del Pais Vasco / Euskal Herriko

Unibertsitatea, Argitalpen Zerbitzua. Servicio Editorial, 2021. - 274 p.

. Voichici O.C. English for history students. Presa Universitara Clujeana, 2017. — 98 p.

2. JlonmoMmixHa JiTtepaTypa
Ronder D. Past Simple: Learning English Through History Study Book: Garnet Education, 2012.
- 143 pages.
Murphy R. English Grammar in Use. A Self-Study Reference and Practice Book for Intermediate
Learners of English. Fourth Edition.— Cambridge University Press, 2012. — 400 p.

PexomennoBana Jiteparypa
(HiMenbKa MOBA)

1. OcHoBHa JiTepatypa

benossopoBa O. M. Deutsch fiir Historiker: HaBuanbHUIl MOCIOHUK 711 CTYJEHTIB 1CTOPUYHHUX
cnemianbHocTel. X.: XHY imeni B. H. Kapaszina, 2013.144 c.

Buscha A., Szita S. A-Grammatik. Ubungsgrammatik Deutsch als Fremdsprache. A1-A2. Leipzig:
Schubert Verlag, 2010. 186 S.

Jin F., Schote J. Grammatik aktiv - Deutsch als Fremdsprache - 2. aktualisierte Ausgabe - A1-B1:
Verstehen, Uben, Sprechen - Ubungsgrammatik - Inkl. PagePlayer-App. Berlin: Cornelsen Verlag,
2023. 874 S.

Briiseke R. Deutsch. Grammatik leicht B1. Entdecken und Uben. Miinchen: Hueber, 2019. 162 S.
Billina A., Geiger S., Techmer M. Deutsch iiben. Wortschatz&Grammatik B1. Miinchen: Hueber,
2018. 212 S.

Billina A., Geiger S., Techmer M. Deutsch iiben. Wortschatz&Grammatik B2. Miinchen: Hueber,
2017.175 S.

Geiger S., Dinsel S. Deutsch. Ubungsgrammatik A2-B2. Miinchen: Hueber, 2019. 297 S.
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2. lonomixkHa JiTepaTtypa

Jin V., FoB U. Lex:tra. Ubungsgrammatik DaF Grammatik — kein Problem. A1-A2. Berlin:
Cornelsen, 2011. 136 S.

Rusch P., Schmitz H. Einfach Grammatik. Ubungsgrammatik Deutsch A1 bis B1. Berlin und
Miinchen: Langenscheidt, 2007. 269 S.

Byelozyorova O. Kommunikative Strategien zur Bewiltigung von verbalen Tabus in
Zeitzeuglnnen-Interviews mit Verfolgten des Nationalsozialismus Germanica Wratislaviensia
146. Welten in Zeit und Raum, Wroclaw 2021. S. 51-62. https://doi.org/10.19195/0435-5865.146.4
BbenozpopoBa O.M., BoBk O.I. «be3 3Bomikanb Oepycsi A0 BUKOHAHHS ChOTO IPHEMHOTO
060B’s13Ky»: poib M. B. Tere B icropii XapkiBCbKOro YHIBEpCHTETY Kpi3b HPH3MY HOTO
enictonsipiiB. Bicnux XHY imeni B.H. Kapa3zina. Cepia «lcmopisy, Bun. 64, 2023. C.171-192.
https://doi.org/10.26565/2220-7929-2023-64-08

Byelozyorova O. Fremdsprache durch Kunst: Lernen mit allen Sinnen. Hogi nioxoou oo nasuanns
IHO3EMHUX MO8 NIOBUWEHHS SKOCMI 0C8imu — WX 00 (HOPMYBAHHS [HMENEKMYAIbHO2O
kanimany. Mamepianu XXXI 3acioanus wrxonu-ceminapy 4.11.2020. Xapkis: XHY imeni B.H.
Kapasina, C. 4-6.

benossopoBa O.M. EneMeHTH €CTETMYHOrO HAaBUaHHS Y BHKJIAJaHHI HIMEIbKOI MOBU
npodeciiinoro cnpssmyBaHHs. Hosi nioxoou 00 HAGYAHHA THO3EMHUX MO8: NIOBUWEHHS AKOCMI
ocgimu - wisx 00 ¢popmysanns inmenrekmyanrvhozo kanimany. Marepiamun XXXII 3acigaHus
mkonu-ceminapy 21.11.2022. Xapkis: XHY imeni B.H. Kapazina C.12-13.

benozpopoBa O.M. HiMmenpkoMOBHI JiTeparypHi TeKCTH [alu4MHU SK ICTOPHYHE JDKEpPENIo B
KOHTEKCTI BUKJIQIaHHS HIMEIIbKOT MOBH SIK MOBH MPO(ECIHHOT0 CIIpsIMyBaHHs 3700yBadyaM OCBITH
3a cremianpHicTIO “IcTOpis Ta apxeonoris”. Jlimepamypa: inmezposanuti nioxio y 6UKIAOAHHI:
MaTepiaar BCEYKpaiHChKOTO HAyKOBO-TIEAAroTriqHOIO MiJBUINCHHS KBamidikarlii, 4 6epe3ns - 14
kBiTHs 2024 poky. JIsBiB-Topyns: Liha-Pres, 2024. C.12-14.

PexomengoBana Jiteparypa
(ppanuy3bka MoBa)

1. OcHoBHa JiTepaTypa
I'magka B., Comumiok H. Cours pratique de francais : niveau débutant. [IpakTuunuii xypc
(dpaHIry3pK0i MOBHU : MOYATKOBUM piBEHB: HaBUYAIbHMM MOCIOHUK. YUepHiBiil: BunaBauuunii Jlim
“PomoBin”, 2015. 388 c.
Jlucenxo H.I'., Pyanesa 1.C., I'purop'eB M.B., YTkina I".®. ®onernynuii kypc 3 ppaHiry3pKoi
MOBH JJIsl TYMaHITapHUX (aKyjIbTETIB : HaBualbHO-MeToAuuHuM nocionuk. X.: XHY imeni B. H.
Kapaszina, 2023. 140 ¢
Claire Miguel. Vite et Bien 1. CLE International, 2018. 224 p.
Denis C. Meyer. Clés pour la France en 80 icones culturelles. Hachette livre, 2010. 191 p.
Ross Steele. Civilisation progressive du frangais - Niveau intermédiaire. CLE International, 2017.
224 p.

3. JomnoMixkHa JitepaTypa
Fayet A., Fayet M. L’histoire de France : dés origines a nos jours. Eyrolles, 2009. 481 p.
Claire Miguel. Grammaire en dialogues. Niveau intermédiaire. CLE International, 2018. — 144 p.
Onanpkuii C.€. Frangais, niveau débutant. [Tingpyy. mis sum. HaBy. 3aki. — K.; Ipmins: Tlepys,
2002. -312 c.: im.
bpaxuukosa T.1O, Pynuesa 1.C. BuByaemo rpamaTuky : HaB4aJIbHO-METOJUYHHUI MOCIOHUK: y 2
g. Y. 1. X.: XHY imeni B. H. Kapaszina, 2023. 120 c.


https://doi.org/10.19195/0435-5865.146.4
https://doi.org/10.26565/2220-7929-2023-64-08

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

11. IlocunanHas Ha iHdopmaniiini pecypcu B InTepHeTi, Bineo-iekuii, iHme
MeETOAuYHE 3a0e31eYeHHs
(aHrJjilicbka MOBAa)

Mynstumeniitna matgopma English4Ukraine
https://mu.edu.ua/english4ukraine

Why is Herodotus called “The Father of History”? - Mark Robinson
https://ed.ted.com/lessons/why-is-herodotus-called-the-father-of-history-mark-robinson
The rise and fall of the Inca Empire - Gordon McEwan
https://ed.ted.com/lessons/the-rise-and-fall-of-the-inca-empire-gordon-mcewan
From slave to rebel gladiator: The life of Spartacus - Fiona Radford
https://ed.ted.com/lessons/from-slave-to-rebel-gladiator-the-life-of-spartacus-fiona-radford
Syria: what students need to know (Blog) by Laura McClure
https://blog.ed.ted.com/2017/04/13/syria-what-students-need-to-know/
Ancient Rome in 20 minutes
https://www.youtube.com/watch?v=46ZXI-V4qwY

What Etruscan Sounded Like - and how we know
https://www.youtube.com/watch?v=wtzg5uEpiOl

Ancient Greece in 18 minutes
https://www.youtube.com/watch?v=gFRxmi4uCGo

History and prehistory | The Origin of Humans and Human Societies | World History | Khan
Academy

https://www.youtube.com/watch?v=0bGarwy5Jss

What is Historiography?

https://www.youtube.com/watch?v=au4zrix4slw

What is Historiography?

https://www.youtube.com/watch?v=pB3xb1l gp4Y &pbjreload=10

19th and 20th Century Historiographical Trends
https://www.youtube.com/watch?v=1vkkvQ4z Gqg

Anthropology and the Question of Race
https://www.youtube.com/watch?v=4EqStgxCvfU

What is archaeology?

https://www.youtube.com/watch?v=FQtlgyv-IIA

Ethnography

https://www.youtube.com/watch?v=611zz3DIEWQ

Mexico Ethnohistorical Archaeology Field Project
https://www.youtube.com/watch?v=26FeDCE8FIk

IMocunanus Ha indopmauiiini pecypceun B IntepHeri, Bigeo-iexuii, iHme meronnune
3a0e3me4eHHs
(HiMenbKka MOBAa)

www.hueber.de (Online-Tests und Ubungen)

www.goethe.de (Online-Ubungen, Modelltests)

www.sprachportal.at (Landeskundliche Materialien)

Kultur und Sprache Materialienplattform (Landeskundliche Materialien)
Deutsche Welle. Top-Thema mit VVokabeln, 2025 https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/top-

thema/s-8031

Deutsche Welle. Video-Thema, 2025 https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/video-thema/s-
12165

Kunsthistorisches Museum Wien https://www.khm.at,
https://youtube.com/@khmwien?si=Ic2sRuGBQOrV3EKy4



https://mu.edu.ua/english4ukraine
https://ed.ted.com/lessons/why-is-herodotus-called-the-father-of-history-mark-robinson
https://ed.ted.com/lessons/the-rise-and-fall-of-the-inca-empire-gordon-mcewan
https://ed.ted.com/lessons/from-slave-to-rebel-gladiator-the-life-of-spartacus-fiona-radford
https://blog.ed.ted.com/2017/04/13/syria-what-students-need-to-know/
https://www.youtube.com/watch?v=46ZXl-V4qwY
https://www.youtube.com/watch?v=wtzg5uEpiOI
https://www.youtube.com/watch?v=gFRxmi4uCGo
https://www.youtube.com/watch?v=ObGarwy5Jss
https://www.youtube.com/watch?v=au4zrIx4sIw
https://www.youtube.com/watch?v=pB3xb1_gp4Y&pbjreload=10
https://www.youtube.com/watch?v=1vkkvQ4z_Gg
https://www.youtube.com/watch?v=4EqStqxCvfU
https://www.youtube.com/watch?v=FQtlqyv-llA
https://www.youtube.com/watch?v=6lIzz3DlEWQ
https://www.youtube.com/watch?v=26FeDCE8Flk
http://www.hueber.de/
http://www.goethe.de/
http://www.sprachportal.at/
https://www.kulturundsprache.at/oer
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/top-thema/s-8031
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/top-thema/s-8031
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/video-thema/s-12165
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/video-thema/s-12165
https://www.khm.at/
https://youtube.com/@khmwien?si=Ic2sRuGBQrV3EKy4

Belvedere Museum Wien https://www.belvedere.at
https://youtube.com/@belvederemuseum?si=Y WgWhwWdL0qQZo0G
Albertina Museum https://www.albertina.at
https://youtube.com/@albertina?si=9ymGNwIt5 KW1r9n
DDR-Museum Berlin https://www.ddr-museum.de
https://youtube.com/@ddrmuseum?si=Wq2aVG9ZgKa-V7Gk
Zeitzeuglnnen-Interviews https://www.weitererzaehlen.at
www.erinnern.at https://www.zeitzeugen-portal.de/zeitraeume/jahrzehnte

IMocunanusa Ha indopmaniiini pecypcu B IHTepHeTi, Bigeo-jieKkuii, iHlie MmeToau4He
3a0e3nmeYeHH
(ppanuy3bka MoBAa)
1. Podcast Frangais facile
https://www.podcastfrancaisfacile.com/
2. Le Frangais avec TVSMONDE
http://apprendre.tvbmonde.com/
3. Le Frangais facile avec RFI
https://savoirs.rfi.fr/fr/apprendre-enseigner
4. LeFigaro.Conjugaison
https://leconjugueur.lefigaro.fr/
5. Herodote.net. Le media de 1’histoire
https://www.herodote.net/



https://www.belvedere.at/
https://youtube.com/@belvederemuseum?si=YWgWhwWdL0qQZo0G
https://www.albertina.at/
https://youtube.com/@albertina?si=9ymGNwIt5_KWtr9n
https://www.ddr-museum.de/
https://youtube.com/@ddrmuseum?si=Wq2aVG9ZqKa-V7Gk
https://www.weitererzaehlen.at/
http://www.erinnern.at/
https://www.zeitzeugen-portal.de/zeitraeume/jahrzehnte
https://www.podcastfrancaisfacile.com/
http://apprendre.tv5monde.com/
https://savoirs.rfi.fr/fr/apprendre-enseigner
https://leconjugueur.lefigaro.fr/
https://www.herodote.net/

